Ciastkova zmluva o poskytnuti sluzieb &. 367/2023

Ciastkova zmluva o poskytnuti sluZieb &islo 367/2023

uzatvorena v nadvaznosti na Ramcova dohodu ¢. 62/2019 o poskytovani odbornych a poradenskych

sluzieb zo dna 09.10.2019

a uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj len ako

»Objednavatel*

Nazov
Adresa organizacie

ICO

DIC

Bankové spojenie
IBAN

Zastupenie
Meno a priezvisko
Funkcia

,»Obchodny ziakonnik®)
(dalej aj len ako ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami

Urad vlady Slovenskej republiky
Namestie slobody 1

813 70 Bratislava - Staré Mesto
Slovenska republika

00 151 513

2020845057

Statna pokladnica, Bratislava
SK86 8180 0000 0070 0030 4524
SK96 8180 0000 0070 0006 0195

Mgr. Michal Luciak
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky

(d’alej aj len ako ,,Objednavatel™)

,Poskytovatel* — konzorcium spolo¢nosti Ernst & Young, s. r. 0. a stengl, a.s.

Nazov
Sidlo

ICO
DIC
IC DPH

Zastapenie

Meno a priezvisko
Funkcia

Banka

Bankovy ucet

Nazov
Sidlo

1CO

DIC

IC DPH
Zastupenie

Meno a priezvisko
Funkcia

Ernst & Young, s. 1. 0.
Zizkova 9,

811 02 Bratislava
Slovenska republika
35839121
2020287654

SK 2020287654

Mgr. Peter Borak

prokurista

Slovenska sporitelna, a.s.

SK52 0900 0000 0051 7956 6655

(dalej aj len ako ,,E & Y* alebo ,,Poskytovatel’ 1)

stengl a.s.
Sumbalova 1A
Bratislava 841 04
Slovenska republika
35873426
2021772720

SK 2021772720

Ing. Andrej Petrovaj
podpredseda predstavenstva
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Banka : Tatra banka, a.s.
Bankovy tcet : SK98 1100 0000 0029 2012 3600

(dalej aj len ako ,,stengl* alebo ,,Poskytovatel’ 2°)

(E & Y a stengl d’alej spolu, alebo jednotlivo aj len ako ,,Poskytovatel™)
(Objednavatel’ a Poskytovatel’ d’alej aj len ako ,,Zmluvné strany*)

ClL1
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran v suvislosti
s poskytnutim poradenskych sluzieb zo strany Poskytovatela pre Objednavatela, pozostavajicich
z0 sluzieb zameranych na podporu Objednavatel’a v suvislosti s vyvojom Informac¢ného systému Planu
obnovy (d’alej aj ako ,,ISPO*), stihrnne predmet tejto Zmluvy (d’alej aj len ako ,,Poradenské sluzby*
alebo ,,Sluzby*).

2. Poradenské sluzby su poskytované v stilade s ustanoveniami Ramcovej dohody ¢. 62/2019 o poskytovani
odbornych poradenskych sluzieb zo dia 09.10.2019 v zneni Dodatku ¢. 1 zo dia 10.03.2020, Dodatku ¢.
2 zo dna 30.09.2020, Dodatku €. 3 zo dna 01.04.2021, Dodatku €. 4 zo dia 21.10.2022 a Dodatku €. 5 zo
diia 03.03.2023 podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika a podla § 2 ods. 5 pism. g) a § 83 zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani*) (d’alej aj ako ,,Ramcova dohoda“).

3. Predmetom tejto Zmluvy je povinnost’ Objednavatel’a zaplatit’ za Poradenské sluzby cenu dohodnuta
vtejto Zmluve. Poradenské sluzby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku budi pozostavat z podpory
Objednavatel'a pocas nasledujucej etapy vyvoja ISPO (d’alej aj ,,ISPO Minimum Sellable Product®
alebo ,,ISPO MSP%), kedy bude rozvoj konceptu informa¢ného systému Planu obnovy a odolnosti
zabezpecovat’ viacero externych timov, ktoré budu pokryvat’ viacero odbornych sluzieb od detailnej
analyzy poziadaviek, cez navrhy rieSenia az po dodavku softvérového rieSenia (dalej aj Cinnosti tykajuce
sa zivotného cyklu ISPO MSP).

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze poskytovanie Poradenskych sluzieb sa bude realizovat vo forme
poradenstva, konzultacii a spolutcasti na analyze, vypracovani analytickych zadani pre ISPO MSP a
vypracovavani dokumentov podl'a potrieb Objednavatela, a to aj formou ad hoc poradenstva.

5. Poradenské sluzby budu poskytované a zabezpeGované Poskytovatelom, ato scielom udrZania
kontinuity a zachovania know-how v ramci timu, ktory ma skusenosti s doteraj§im vyvojom systému (z
jeho etapy MVP a MMP) a k jeho uloham bude patrit’ aj koordinacia (zastreSenie) ostatnych externych
timov, ktoré budt vykonavat’ &innosti tykajtice sa celého Zivotného cyklu ISPO MSP. Ulohou koordinacie
bude aj minimalizovat’ rizikd tykajuce sa odklonu od uz nastavenej a odstihlasenej architektury
budovaného systému ISPO.

6. Poskytovatel’ bude poskytovat’ konzultacie a zodpovedat’ za:

a) identifik4ciu a zber biznis poziadaviek od biznis zakaznika,

b)  vysokouroviiovi analyzu (najmé identifikacia a popis kI'i¢ovych funkénosti a funkénych oblasti,
zakladnej analytickej idey, procesov, principov a ramcov fungovania),

C) dokumentovanie relevantnych casti z vysokotroviiovej analyzy,

d)  tvorbu konceptudlneho modelu systému,

e) tvorbu inicialnych doménovych modelov systému,

f) vysokotrovinové testovacie scenare (odporicania a podklady pre testovanie, bez formalizovaného
zapisu),

g)  zdokumentovanie a odovzdanie existujucich know-how konceptov.

7. Poskytovatel’ bude poskytovat’ konzultacie d’alsim externym timom podielajucim sa na implementacii
ISPO pri vypracovavani detailnych analyz / DFS a to najma:

a) pri Iteraciach nad doménovym modelom systému (zmeny, doplnenie, detailizovanie)
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10.

11.

12.

13.

14.

b)  pri vypracovani pripadov pouzitia v EA (diagram a detailny popis jednotlivych UC)

C) pri tvorbe podpornych diagramov pre pripady pouZitia (sekvenény diagram, diagram aktivit a pod.)

d)  pri vypracovani mockupovych obrazoviek vo Figma a EA (diagram a detailny popis jednotlivych
obrazoviek)

e) pri tvorbe zékladnej mnoziny testovacich scenarov (pokrytie klI'aCovych funkcionalit, bez nutnosti
formalizovaného zapisu)

f) pri priprave a aktualizacii zadani (DFS) pre development

Poskytovatel’ bude taktiez zodpovedat’ za:

a) spravu analytického repozitara,
b)  prispievanie do analytického repozitara v EA.

Zaroven pri ulohach koordinacie bude poskytovatel’ poskytovat’ sti€¢innost’ a podiel’at’ sa na operative
najma pri:

a) operativnej komunikéacii s developermi a dohl'adom na developerskych stretnutiach,
b)  zabezpecenie kontroly tplnosti a kontrolu zakladnej funkénej spravnosti implementacie vo¢i DFS
(prvotnej, aj opakovanej s suvislosti s rieSenim chyb, incidentov a produkénych problémov)

V pripade ak si to aktualna projektova situdcia vyziada bude tento tim Poskytovatela aj priamo
zabezpecovat detailnti analyzu vybranych oblasti.

Sucast'ou tloh timu Poskytovatel’a bude aj podrobné dokumentovanie a odovzdanie know-how konceptov
ISPO) a dokoncenie dokumentacie v tych oblastiach, kde sa s dokumentovanim uz zacalo.

Poskytovatel’ bude pri plneni svojich zmluvnych povinnosti postupovat’ s odbornou starostlivost'ou,
Vv stlade s platnou legislativou a v pripade financovania predmetu plnenia z prostriedkov Eurdpskej tnie,
Norskeho finanéného mechanizmu, S$vajciarskeho financného mechanizmu, inych financnych
mechanizmov aj v stlade so zmluvou o poskytnuti Nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,NFP*)
a vSetkymi pravnymi dokumentmi a inymi zavdznymi pokynmi, na ktoré zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje, najmé schvalenym projektom, dokumentmi riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu
pod riadiacim organom a inymi strategickymi dokumentmi, o ktorych musi byt’ Poskytovatel’ zo strany
Objednavatela informovany.

Poskytovatel’ poskytne Objednavatel'ovi suhrn jednotlivych vystupov plnenia predmetu tejto Zmluvy
formou sprav v pisomnej forme v nasledovnom rozsahu:

a) Uvodna sprava, ktor4 obsahuje vecny a &asovy harmonogram poskytovania Poradenskych sluzieb,
najmé popis ¢asového ramca pre Uplné splnenie predmetu tejto Zmluvy vratane popisu hlavnych
aktivit, vystupov riadenia, zoznamu expertov a/alebo konzultantov potrebnych na poskytnutie
plnenia, projektu a pripadnych dodato¢nych uloh potrebnych za ucelom splnenia tejto Zmluvy,
silné a slabé stranky predmetu plnenia podl’a tejto Zmluvy. Uvodnii spravu predloZi na akceptaciu
Poskytovatel’ Objednéavatel'ovi najneskdr do 3 tyzdiiov od G€innosti tejto Zmluvy.

b)  Pracovné vykazy, ktoré bude Poskytovatel’ v pravidelnych mesa¢nych intervaloch predkladat’
Objednavatel'ovi ako vykaz o plneni vSetkych Sluzieb vyplyvajicich z predmetu tejto Zmluvy,
ktoré Objednavatelovi poskytol v suvislosti s plnenim zadanej tlohy; Pracovné vykazy budu
predkladané vo forme podla vzoru uvedeného v Prilohe ¢. 2 — Vzor Vykazu prac, v Prilohe ¢. 3 —
Vzor Vykazu préac spolu (d’alej len ako ,,Pracovné vykazy“) a v Prilohe ¢. 4 — Vzor Zaznamu
z rokovania / konzultécie.

C) Zaverecna sprava, ktord obsahuje najméd realizany sthrn plnenia tejto Zmluvy, zhodnotenie
silnych a slabych stranok predmetu plnenia podla tejto Zmluvy, ziskané ponaucenia, efektivnost’
zavedenia a ucinnost’ odporicanych — pouzitych nastrojov, zoznam stretnuti a seminarov
a Vv pripade, ak je to vhodné aj kriticku $tidiu vSetkych hlavnych problémov, ktoré sa objavili pocas
plnenia Zmluvy (d’alej aj len ako ,,Zaverecna sprava‘“). Zaverecnu spravu vypracuva Poskytovatel’
a predlozi ju Objednavatel'ovi najneskor 3 tyzdne pred ukoncenim platnosti a Géinnosti Zmluvy,
ak sa Zmluvné strany nedohodnti na neskorSom datume jej predloZenia.

Uvodnt a Zavereénu spravu predlozi Poskytovatel’ v slovenskom jazyku v dvoch exemplaroch a aj
v dvoch neuzamknutych elektronickych formach (CD).
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15.

16.

17.

18.

19.

Objednavatel’ overi tidaje uvedené v Uvodnej sprave s osobitnym dorazom na kvalifikciu a skiisenosti
expertov a/alebo konzultantov potrebnych na poskytnutie plnenia, navrhnutych Poskytovatel'om
v uvodnej sprave do 10 kalendarnych dni odo dna dorucenia ivodnej spravy a oznami svoj sthlas
alebo nestihlas Poskytovatelovi. V pripade nesuhlasu Objednavatel’a je Poskytovatel' povinny Uvodni
spravu upravit’.

Ak niektory z expertov a/alebo konzultantov potrebnych na poskytnutie plnenia, uvedenych v Uvodnej
sprave nebude moct’ vykonavat’ svoje pracovné ulohy, pripadne, ak vznikne potreba doplnenia d’alSich
expertov a/alebo konzultantov, Poskytovatel’ predlozi Objednavatelovi navrh na jeho nahradenie
alebo doplnenie do zoznamu, ktory spiiia relevantnd odborni kvalifikiciu. Tento navrh podliecha
schvaleniu zo strany Objednavatel’a.

Zmluvne¢ strany sa dohodli, Ze poskytovanie Poradenskych sluzieb v zmysle tejto Zmluvy bude spadat’
pod kompetenciu Riadiaceho vyboru pre Urad viady SR, ktory bol zriadeny v zmysle ¢l. III ods. 3 pism.
¢) Ramcovej dohody (d’alej aj ako ,,Riadiaci vybor®).

Objednavatel’ potvrdzuje, ze si je vedomy, Ze vystupy postupov, ktoré Poskytovatel vykona,
nepredstavuju audit alebo obdobné sluzby, ¢i uz v ramci slovenskych alebo medzinarodnych uctovnych
Standardov alebo akychkol'vek inych ti¢tovnych Standardov a nebudu chapané ako vyrok auditora.

E & Y (Poskytovatel' 1) a stengl (Poskytovatel’ 2) sa navzajom dohodli, ze pri realizacii predmetu
tejto Zmluvy, vratane zodpovednosti za vSetku Skodu spdsobent pri plneni tejto Zmluvy a zodpovednosti
za vSetky naroky Objednavatela vzniknuté pocas plnenia tejto Zmluvy, vratane narokov zo sankcii,
vratane procesu akceptacie dodaného plnenia a naslednej fakturacie, bude Poskytovatela zastupovat
spolo¢nost E & Y (Poskytovatel’ 1), ktora je zaroven opravnena zastupovat’ Poskytovatel’a v komunikacii
(tykajucej sa realizacie predmetu tejto Zmluvy) s Objednavatelom.

CL.2
Sposob realizicie, pouZité nastroje a metodologia

Poskytovatel bude poskytovat Sluzby podla tejto Zmluvy v rozsahu, ktory bude urCovany
postupne v priebehu zmluvnej spoluprace na zaklade poziadaviek Objednavatela. Poskytovatel’ sa
zavizuje Sluzby poskytovat’ operativne v zmysle poziadaviek Objednavatela, v kooperacii s d’alsimi
osobami, ktoré sa podiel'aju na tvorbe ISPO MSP a v termine uréenom Objednédvatel'om pre jednotlivé
poziadavky.

Poskytovatel’ bude pri poskytovani Poradenskych sluzieb vyuzivat prevazne Standardné a praxou overené
metodologie spolocnosti E & Y pre sluzby v oblasti analytickych ¢innosti, systémov a procesov;
bezpecnosti procesov vo verejnej sprave; implementacie, riadenia, hodnotenia a monitorovania
programov, finanénych mechanizmov, politik a stratégii a so zretelom a Vv stilade s podmienkami
uréenymi Objednavatel'om.

Pri poskytovani Poradenskych sluzieb je Poskytovatel’ opravneny vyuzivat' subdodavatel'ov uvedenych
v zozname subdodavatel'ov, ktory tvori prilohu ¢. 10 Ramcovej dohody. Tym sa vSak nezbavuje
zodpovednosti za poskytovanie a vysledok SluZieb.

Sposob poskytovania Poradenskych sluzieb bol schvaleny uznesenim Riadiaceho vyboru, ato
nasledovne:

a) Samotnym definovanim rozsahu predmetu plnenia v ¢l. 1 ods. 3 az 11 tejto Zmluvy, S osobitnym
dorazom na podmienky Ramcovej dohody.

b)  Urcenim harmonogramu poskytovania Poradenskych sluzieb, a to od nadobudnutia u¢innosti tejto
Zmluvy do uplynutia €innosti tejto Zmluvy.

C) Stanovenim maximalneho poctu osobohodin potrebnych na plnenie predmetu Poradenskych
sluzieb, v rozsahu uréenom podl'a Prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy — Rozpis mnozstva a jednotkovych
cien poskytovanych sluzieb a v ¢l. 3 ods. 1 tejto Zmluvy.

d)  Uréenim maximalnej ceny za poskytnutie Poradenskych sluzieb, v sulade s ¢l. 3 ods. 1 tejto
Zmluvy.
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e)  Uréenim vhodného projektového timu v prislusnom zloZeni expertov a/alebo konzultantov zo
strany Poskytovatel'a, a to v rozsahu podla poziadaviek Objednavatela v stilade s charakterom
poskytovanych Poradenskych sluzieb.

CL3
Cena, platobné podmienky a spésob prevzatia Poradenskych sluzieb
Cena za poskytovanie Sluzieb uvedenych v ¢l. 1 tejto Zmluvy je stanovena dohodou Zmluvnych stran v
sulade so zdkonom NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky Ministerstva
financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach

Vv zneni neskorsich predpisov v sulade s navrhom na plnenie Poskytovatela podl'a ¢l. III ods. 5 Ramcove;j
dohody nasledovne:

Maximalna zmluvna cena je stanovena vo vyske:

- Cenabez DPH 336 920,00 EUR (slovom tristotridsatSest'tisicdevat'stodvadsat’ eur)
- DPH 20% 67 384,00 EUR (slovom Sestdesiatsedemtisi¢tristoosemdesiatstyri eur)
- Cenas DPH 404 304 EUR (slovom Styristostyritisictristostyri eur)

Maximalna zmluvna cena predstavuje maximalnu kapacitu 4 000 osobohodin. Podrobna Specifikacia
ceny je uvedena v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy — Rozpis mnoZstva a jednotkovych cien poskytovanych
sluzieb.

Cena za poskytovanie Sluzieb bude vypocitana ako stéin realne odpracovanych osobohodin a jednotkove;j
ceny za jednu osobohodinu prace jednotlivych ¢lenov pracovného timu zostaveného Poskytovatel'om
(dalej aj len ako ,,Jednotkova cena®). Jednotkova cena pre jednotlivych ¢lenov pracovného timu je
uvedena v Prilohe ¢. 2 Ramcovej dohody, ako aj v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy — Rozpis mnoZstva
a jednotkovych cien poskytovanych sluzieb. Jednotkova cena je uvedena bez DPH, Poskytovatel’ bude
uctovat’ Objednavatel'ovi DPH v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Objednavatel’ nie je povinny
vycCerpat’ celkovi cenu uvedent v ods. 1 tohto ¢lanku.

V stanovenej Jednotkovej cene si zahrnuté vSetky naklady Poskytovatela, ktoré st spojené
s poskytovanim Poradenskych sluZieb (ako napr. cestovné, ubytovanie a pod.).

Riadne poskytnuté zmluvné plnenia bude Objednavatel’ uhraddzat’ postupne podla predlozenych faktir
Poskytovatel’a, ktory je povinny ich vystavovat’ mesacne a dorucit’ postou alebo osobne do miesta sidla
Objednavatel'a uvedeného v zahlavi Zmluvy podla skutoéne poskytnutych plneni Poskytovatel’a v danom
kalendarnom mesiaci. Rozsah skuto¢ne poskytnutych plneni Poskytovatel zdokladuje Pracovnym
vykazom potvrdenym Objednavatel'om, ktory bude prilohou faktary a jeho vzor tvori Prilohu €. 3 — Vzor
pracovného vykazu tejto Zmluvy.

Pracovné vykazy budu predlozené na schvalenie Objednavatel'ovi najneskor do piatich (5) pracovnych
dni kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom boli Poradenské sluzby
poskytnutg.

V pripade, ak Objednavatel’ nema k vykonanym pracam / poskytnutym Poradenskym sluzbam vyhrady,
do piatich (5) pracovnych dni po doru¢eni Pracovného vykazu veduci projektu Objednavatel'a uvedeny
Vv ¢l. 14 ods. 4 pism. a) tejto Zmluvy podpise predlozeny Pracovny vykaz, ktory tvori Prilohu ¢. 3 tejto
Zmluvy, ¢im akceptuje rozsah, kvalitu a sposob prevedenia Poradenskych sluzieb.

V pripade, ak ma Objednavatel' k predlozenym vykazom prac opravnené vyhrady (plnenie nebolo
preukazatelne poskytnuté¢ v sulade s touto Zmluvou), je povinny dorucit’ Poskytovatelovi vyhrady
k vykonanym pracam do piatich (5) pracovnych dni odo dna dorucenia Pracovného vykazu
Objednavatel'ovi.

Lehota splatnosti faktir za poskytnuté Poradenské sluzby je 30 kalendarnych dni odo dna dorucenia
faktiry Objednavatelovi.

V pripade, Ze finan¢né prostriedky Objednavatel’a ur¢ené na zaplatenie faktury pre Poskytovatel'a nebudu
v¢as poukazané relevantnymi organmi (SORO, platobna jednotka, Certifikaény organ, organy auditu)
za prislusne dodané Sluzby, lehota na splatnost’ faktliry sa prerusuje do dia pripisania prislusnej Ciastky
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10.

11.

12.

finan¢nych prostriedkov na uc¢et Objednavatela. V pripade pozastavenia Ziadosti o platbu (predlozenych
Objednavatelom) relevantnymi organmi vratane EU zaloZenych na faktirach od Poskytovatela
z doévodov na strane Poskytovatel'a bude pozastavené uhrddzanie aj naslednych faktar Poskytovatel'a
do doby odstranenia nedostatkov a nasledného uhradenia respektive refundacie finanénych prostriedkov
zo strany certifikaéného organu EU.

V pripade, ak Objednavatel’ bude v omeskani s uhradou faktiry za Poradenské sluzby o viac ako 30
kalendarnych dni po jej splatnosti, je Poskytovatel opravneny obmedzit alebo pozastavit
Objednavatel'ovi poskytovanie Poradenskych sluzieb az do jej iplného zaplatenia. V pripade pozastavenia
alebo obmedzenia Poradenskych sluzieb podla tohto bodu Zmluvy sa Poskytovatel nedostane
do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy.

Faktura doru¢ena Poskytovatel'om musi spifiat’ naleZitosti dafiového dokladu v zmysle platnych pravnych
predpisov (faktara musi obsahovat’ naleZitosti stanovené zakonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov). Faktary budu predkladané v dvoch vyhotoveniach na adresu
Objednavatel’a uvedenti v zahlavi tejto Zmluvy. Ak faktura nebude Uplna alebo bude obsahovat
nespravne udaje vratane priloh k fakture, bude takato faktura Poskytovatel'ovi vratend. Ak Poskytovatel
po vrateni faktary predlozi novl fakturu, v takom pripade zacne plynat nova lehota splatnosti faktary
po jej opdtovnom doruceni Objednavatelovi.

Platba Objednavatel'a za poskytnuté plnenie sa povazuje za uhradent dilom odpisania prislusnej sumy
Z uctu Objednavatel’a v prospech Poskytovatela.

CL4
Cas a miesto dodania Poradenskych sluZieb

Zaciatok poskytovania Poradenskych sluzieb Poskytovatelom bude najskér odo dna nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy. Sluzby budu poskytované najneskor do 31. 12. 2023 (d’alej aj ,,termin plnenia“),
alebo do vyc€erpania finan¢ného limitu podla ¢l. 3 ods. 1 tejto Zmluvy, podl'a toho, ktory z tychto pripadov
nastane skor.

V pripade neposkytnutia siéinnosti zo strany Objednavatel’a, najma podl'a ustanoveni ¢l. 6 ods. 2 a 3 tejto
Zmluvy alebo v pripade porusSenia alebo omeskania Objednavatela s plnenim povinnosti podla tejto
Zmluvy, sa primerane predlZuje termin plnenia, ktory je inak Poskytovatel’ povinny v zmysle Zmluvy
dodrzat’. Riadiaci vybor stanovi dobu, o ktorti sa predizil termin plnenia. Doba, o ktor(i sa prediZi termin
plnenia, bude najmenej pocet pracovnych dni, o ktoré sa omeskal Objednavatel’ + 3 pracovné dni.

Predmet Zmluvy je Poskytovatel’ opravneny vykonavat’ podl'a potreby v sidle Objednavatel’a, na mieste
realizacie projektu ako aj vo svojom sidle, pripadne na inom vhodnom mieste podla uvazenia
Poskytovatela.

CL5
Povinnosti a zodpovednost’ PoskytovatePa

Poskytovatel' sa zavizuje realizovat’ predmet Zmluvy v rozsahu stanovenom v ¢l 1tejto Zmluvy
a Vv sulade s podmienkami Ramcovej dohody ako aj podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze pocas poskytovania Sluzieb bude riadne spolupracovat’ s Objednavatel'om
a vyvinie maximalne Usilie a sa¢innost’, aby bol predmet Zmluvy zrealizovany v sulade so Zmluvou.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut® Sluzby v stlade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi
a inymi predpismi platnymi v Slovenskej republike.

Poskytovatel’ sa zavdzuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou
a dodat’ predmet Zmluvy pri zohladneni informécii poskytnutych Objednavatelom podla svojich
najlepsich schopnosti a v stilade s podmienkami tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zaviazuje, ze bude plne zodpovedat’ za kvalitu plnenia predmetu Zmluvy. V pripade
ak Poskytovatel’ sposobi Objednéavatel’'ovi poruSenim svojich povinnosti vyplyvajucich mu z pravnych
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predpisov alebo Zmluvy aktkol'vek Skodu, zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ nahrady takto sposobenej
Skody sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika. Zmluvné strany
vsak v nadvéznosti na ustanovenie § 379 Obchodného zdkonnika konStatuju, ze vzhl'adom na vsetky
okolnosti stuvisiace s uzavretim Zmluvy thrnna predvidatel'na Skoda, ktora by takto mohla vzniknut’
Objednavatel'ovi nepresiahne celkovil sumu 75% z hodnoty plnenia podl’a tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ nie je zodpovedny za uplnost’ a pravdivost’ informécie od Objednévatela alebo tretich stran,
podnikne vSak vSetky odovodnené kroky na to, aby vyhodnotil presnost’ informacii. Zodpovednost
Poskytovatel’'a sa nevztahuje na Skody, ku ktorym by mohlo do6jst’” ndsledkom podvodu, nespravnej
informacie alebo akéhokol'vek umyselného trestného c¢inu spdsobeného Objednéavatel'om,
jeho zamestnancami alebo osobou konajliicou v mene Objednavatel’a za predpokladu, Ze Poskytovatel
postupoval s odbornou starostlivost'ou.

V pripade, ak sa preukaze, ze Skoda spdsobena Objednévatel'ovi bola spdsobena Ciastoéne z nedostatocnej
sucinnosti alebo necinnosti na strane Objednavatela, Zmluvné strany sa dohodni na rozsahu
zodpovednosti Poskytovatel'a za Skodu. Pokial’ nebude dosiahnuta vzajomna dohoda bude sa postupovat
v zmysle ¢lanku 9 tejto Zmluvy. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ Poskytovatela za spdsobent Skodu.

Poskytovatel’ sa zavidzuje vysporiadat’ vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa buda podiel'at’
na plneni predmetu Zmluvy tak, aby si tieto osoby nemohli uplatiiovat’ vo¢i Objednavatel’ovi a tretej
osobe ziadne naroky vyplyvajuce im z osobnostnych, priemyselnych ¢i inych obdobnych prav v savislosti
Sriadnym plnenim zdvdzkov Poskytovatela podla tejto Zmluvy. V pripade porusenia povinnosti
sa Poskytovatel' zaviazuje nahradit Objednavatelovi vsetky Skody, ktoré mu vznikli uplatiovanim
narokov tretich osob.

Poskytovatel’ sa zavizuje umoznit’ vykon finan¢nej kontroly, a to zo strany opravnenych osdb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorSich predpisov a v pripade
financovania predmetu plnenia z prostriedkov Europskej tnie, Norskeho finanéného mechanizmu,
SvajCiarskeho finan¢ného mechanizmu, inych finanénych mechanizmov aj v stulade so zadkonom ¢.
292/2014 Z. z. 0 prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investiénych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a prislusnej Zmluvy o NFP a jej priloh
vratane VSeobecnych zmluvnych podmienok pre také zmluvy a poskytnit’ tymto orgdnom riadne a vcas
vSetku potrebnu sucinnost’. Na pravne vzt'ahy zaloZené touto Zmluvou sa vzt'ahuje aj zakon ¢. 523/2004
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a Poskytovatel' ako kontrolovany subjekt pri vykone kontroly bude riadne plnit
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych predpisov. Poskytovatel’ sa zavdzuje podrobit’ sa vykonu
kontroly aj poverenym zamestnancom Objednavatel’a. Opravneni povereni zamestnanci Objednavatela
vykonavaju priebezné kontroly pocas trvania realizacie predmetu plnenia podla tejto Zmluvy a maju
pristup ku vSetkym obchodnym dokumentom Poskytovatel’a, ktoré suvisia s vydavkami na realizaciu
predmetu Zmluvy a s plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

ClL6
Povinnosti a zodpovednost’ Objednavatel’a

Objednavatel sa zavizuje, Ze poc¢as poskytovania Sluzieb bude riadne spolupracovat’ s Poskytovatel'om
a vyvinie maximalne Usilie a si¢innost, aby bol predmet Zmluvy zrealizovany v stilade so Zmluvou.

Objednavatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi vSetky potrebné dokumenty a zavazné informacie
pre v€asné poskytnutie Sluzieb.

Objednavatel je povinny zabezpecit’ Poskytovatel'ovi potrebnu suc¢innost. Ak Objednavatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi potrebnll sucinnost’ a/alebo spolupracu, neposkytne potrebné dokumenty a zavazné
informacie tykajuce sa predmetu Zmluvy v¢as, alebo nezabezpeci ich poskytnutie vcas, respektive vobec
nie, Poskytovatel’ nenesie ziadnu zodpovednost’ za pripadné Skody, omeskanie alebo nemoznost’ dodat’
predmet Zmluvy v dohodnutom rozsahu a terminoch.
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CL7
Prevod prav a povinnosti

Pokial’ nebude dohodnuté inak, Poskytovatel’ a Objednavatel’ nesmu previest’, ¢i uz tplne alebo ¢iastocne,
svoje prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany.

CL8
Vady a omeSkanie Zmluvnych stran

Ak Poskytovatel’ bude mat’ vedomost’ o skutoc¢nosti, Ze nebude v budicnosti schopny plnit’ si povinnosti
vyplyvajice mu z tejto Zmluvy, je povinny oznamit’ tito skuto¢nost’ Objednavatel'ovi najneskdr desat’
(10) kalendarnych dni pred predpokladanou stratou schopnosti plnit’ povinnosti z tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ zodpoveda za kvalitativne a kvantitativne vady predmetu plnenia. V pripade, ak ma plnenie
vady, stanovi Objednavatel’ Poskytovatel'ovi primeranu lehotu na ich odstranenie. Ak su vady odstranené
v lehote stanovenej Objednavatel'om, ma Objednavatel’ narok na zl'avu vo vyske 20% z ceny plnenia.
Ak st vady odstranené po marnom uplynuti lehoty na ich odstranenie, ma Objednavatel’ narok na zl'avu
Vo vyske 50% z ceny plnenia. Ustanovenia o nahrade skody tymto nie st dotknuté.

Ak plnenie nie je poskytnuté riadne ani po marnom uplynuti ndhradnej lehoty alebo nie je poskytnuté
vobec, ma Objednavatel narok na zmluvnu pokutu vo vysSke 75% =z ceny plnenia stanovenej
v tejto Zmluve. Zmluvna pokuta je splatna v lehote 15 kalendarnych dni odo diia jej uplatnenia u
Poskytovatel'a. Uhradenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na ndhradu Skody.

Poskytovatel’ nebude v omeskani, ak zavézok plnenia alebo Cinnosti podl'a tejto Zmluvy nemohol riadne
a vcas plnit’ pre okolnosti, ktoré po uzatvoreni Zmluvy vznikli v dosledku nim nepredvidatelnych
a neodvratitelnych skuto¢nosti mimoriadnej povahy (vysSia moc). Zmluvné strany sa dohodli, ze za
pripad vys$$ej moci sa nepovazuje nevykonanie Sluzieb riadne a véas z dovodov spojenych s opatreniami
pocas pandémie COVID-19, kedZe tato situacia je obom Zmluvnym stranam zrejma v ¢ase podpisu tejto
Zmluvy. Lehoty pre plnenia alebo ¢innosti Poskytovatela podla tejto Zmluvy sa prediZia o dobu
zodpovedajticu dobe trvania takychto skutocnosti.

ClL9
Ukoncenie Zmluvy
Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy odstapit’ v pripade:

a) ak plnenie Poskytovatela, t. j. Sluzba nie je poskytnuta ani v dodato¢ne stanovenej lehote na
plnenie,

b)  vinych pripadoch, ak tak ustanovuje tato Zmluva, Ramcova dohoda alebo zakon.

Pred uplynutim doby trvania tejto Zmluvy je mozné tito Zmluvu ukoncit’ aj okamzitym pisomnym
odstipenim od Zmluvy z dovodov podstatného porusenia zavézku vyplyvajuceho z tejto Zmluvy. Na
ucely tejto Zmluvy sa podstatnym porusenim zavizku povazuje:

a) opakované omeskanie Poskytovatela s poskytnutim plnenia alebo jeho Gasti v lehote stanovenej na
jeho poskytnutie, t.j. minimalne tri plnenia vratane Ciastkovych plneni nie st poskytnuté
Poskytovatel'om v lehote stanovenej na ich poskytnutie,

b) ak Poskytovatel minimalne trikrat neodstranil vady na poskytnutom plneni vratane
Ciastkového plnenia v primeranej lehote napriek predchadzajicej pisomnej vyzve
Objednavatel’a na ich odstranenie,

C)  porusenie povinnosti poskytovatel'a podl'a ¢l. 5 ods. 9 tejto Zmluvy,

d)  neopravnené nakladania s informaciami Objednavatel’a, Poskytovatela v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy a v zmysle platnej legislativy,
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e) ak je voci druhej Zmluvnej strane vedené konkurzné konanie alebo restrukturaliza¢né konanie, je
v konkurze, v reStrukturalizacii, bol proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre
nedostatok majetku

f) ak druha Zmluvna strana vstapila do likvidécie, alebo bola na neho zriadena ntitena sprava,

Q) ak je voci druhej Zmluvnej strane vedeny vykon rozhodnutia (napr. podl'a zakona ¢. 233/1995 Z.
z. o sudnych exekutoroch a exekucnej ¢innosti (Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’alsich
zakonov v zneni neskorSich predpisov, zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy poriadok)
a o zmene a doplneni niektorych zakonov a pod.).

Pokial’ sa ktordkol'vek Zmluvna strana dozvie, ze druhd Zmluvnd strana je v omeskani alebo si neplni
akykol'vek zmluvny zavizok vyplyvajuci z tejto Zmluvy, je povinna pisomne o tomto poruseni Zmluvy
upovedomit’ druhtt Zmluvnu stranu a uviest’ primeranu lehotu, v ktorej je druha Zmluvna strana povinna
uvedené porusenie Zmluvy odstranit’.

Odstapenie je u¢inné ditlom, kedy bolo dorucené druhej Zmluvnej strane. Pri odstipeni od Zmluvy
zostavaju zachované z nej vyplyvajlce prava a povinnosti Zmluvnych stran do diia uc¢innosti odstipenia.
Zmluvné strany su povinné vyrovnat’ vSetky pohl'adavky a zavazky vzniknuté do diia ti€innosti odstipenia
od Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy alebo jej ukoncenie z iného dovodu sa nedotyka prava na uplatnenie narokov
vyplyvajucich z poruSenia Zmluvy, vratane opravnenia na ndhradu $kody, zmluvnej pokuty, rieSenia
sporov medzi Zmluvnymi stranami a ostatnych ustanoveni, ktoré podl'a Zmluvy alebo vzhlI'adom na svoju
povahu maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy. Ustanovenia vztahujuce sa k usporiadaniu vzajomnych
pravnych vztahov na zaklade Zmluvy zostavaju v platnosti do momentu ich usporiadania.

Objednavatel je opravneny Zmluvu jednostranne vypovedat’ bez udania dovodu.

Vypovedna lehota je 2 mesiace a zacina plynut’ odo diia dorucenia pisomnej vypovede druhej Zmluvnej
strane.

Thto Zmluvu je mozné ukoncit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

C1. 10
Sankcie

Objednavatel je opravneny v pripade omeskania sa Poskytovatela s poskytnutim Poradenskych sluZieb
pozadovat’ od Poskytovatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,02% z hodnoty plnenia, s ktorym je
Poskytovatel’ v omeskani a to za kazdy Co i len zacaty kalendarny deii omeskania najviac v§ak do vysky
hodnoty poskytovania Poradenskych sluzieb v zmysle tejto Zmluvy. Poskytovatel’ v§ak nie je v omeskani,
ak nemohol plnit svoje zavdzky z doévodu, ze omeSkanie bolo zavinené, alebo spoluzavinené
Objednavatel'om resp. tretimi stranami zmluvne zaviazanymi Objednavatel'ovi.

V pripade, ak sa Objednavatel dostane do omeSkania s thradou faktiry, Poskytovatel ma narok
fakturovat’ tirok z omeskania vo vyske 0,02% z dlznej Ciastky za kazdy kalendarny dein omeskania najviac
vSak do vysky hodnoty poskytovania Poradenskych sluzieb v zmysle tejto Zmluvy.

Objednavatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za skutoénu skodu, ktora mu preukazatel'ne vznikla porusenim
autorskych prav tretich stran v désledku pouzitia podkladov alebo pokynov danych mu Objednavatelom
ak Objednavatel’ preukazatel'ne mal vedomost’, Ze mozu byt porusené prava dusevného vlastnictva tretich
stran a ak Poskytovatel’ o poruseni autorskych prav tretich stran nemohol vediet’.

Pre vylucenie pochybnosti plati, ze pre stanovenie minimalneho rozsahu nédhrady skody Objednavatel'ovi
sa primerane pouziju ustanovenia Ramcovej dohody vratane jej priloh, ak ustanovenia tejto Zmluvy
nestanovuji vysSiu mieru zodpovednosti za Skodu vzniknutti Objednavatelovi, a teda vy$$iu nahradu
Skody zo strany Poskytovatel’a.
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ClL 11
Vymena doévernych informacii

Zmluvné strany su povinné zaistit' utajenie ziskanych dovernych informacii spésobom obvyklym
pre utajovanie takychto informdcii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Zmluvné strany su povinné zaistit’
utajenie dovernych informacii aj u svojich pracovnikov, zastupcov, ako aj inych spolupracujucich tretich
stran, pokial’ im takéto informacie boli poskytnuté.

Za doverné informacie sa povazuju vsetky a akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty
alebo akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

a) ktoré¢ sa tykaju Zmluvnej strany, najmi informacie o jej Cinnosti, Struktare, hospodarskych
vysledkoch, vSetky zmluvy, financné, statistické a uc¢tovné informacie, informacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohl'addvkach a zavézkoch, informacie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace §tidie a spravy, stratégie a plany, interné predpisy, smernice,
informacie tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného
vlastnictva a vSetky d’alSie informacie o Zmluvnej strane;

b)  pre ktoré je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky osobitny
rezim nakladania (najmd obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, danové tajomstvo,
telekomunikacné tajomstvo, osobné idaje, utajované skuto¢nosti).

Doverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spdsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo v akejkol'vek
suvislosti so Zmluvou mézu byt pouZzité vyhradne na Ucely plnenia predmetu Zmluvy a v sulade
S predpismi, ktoré upravuji nakladanie s takymito udajmi. Zmluvné strany sa zavdzuju ddverné
informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkol'vek
inym sposobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade Zmluvy a/alebo v akejkol'vek suvislosti
S0 Zmluvou udrziavat’ v tajnosti, zachovavat o nich mlcanlivost a chranit' ich pred zneuzitim,
poskodenim, znicenim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim. Zmluvna strana nie je opravnena
bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany doéverné informacie poskytnut,
odovzdat, oznamit’, spristupnit’, zverejnit, publikovat’, rozSirovat’, vyzradit’ ani pouzit’ inak nez na ucely
plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti a u€innosti Zmluvy, s vynimkou pripadu
ich poskytnutia /odovzdania /oznamenia/ spristupnenia:

a) odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, dainovych a inych poradcov,
alebo auditorov), ktori su bud’ viazani vSeobecnou profesiondlnou povinnostou mlcanlivosti
stanovenou alebo ulozenou zakonom alebo st povinni zachovavat mlcanlivost na zaklade
pisomnej dohody so Zmluvnou stranou;

b)  subdodavatel'om, ak sa subdodavatel’ podiel'a na plneni podl'a Zmluvy, a ak je to potrebné pre tcely
plnenia povinnosti Poskytovatela podla Zmluvy, pricom subdodavatel musi byt viazany
minimalne rovnakym rozsahom povinnosti vo vztahu k ochrane dévernych udajov, akym su
viazané Zmluvné strany podl'a Zmluvy.

C) opravnenym osobam, ak to vyzaduju vSeobecne zavédzné pravne predpisy

Povinnost Zmluvnych stran zachovavat® mlcanlivost o dovernych informaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, co musi byt preukazateI'né na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tuto skutocnost’ dokazuju;

b)  sastanu v8eobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dévodu ako z dévodu poruSenia
povinnosti podl'a Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zéklade poskytnutych podkladov, ktoré
tuto skutocnost’ dokazuju;

C) maju byt’ spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu, prokuratiry
alebo iného opravneného organu verejnej moci;
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d)  boli vyvinuté Zmluvnou stranou nezavisle na informaciach ziskanych od druhej Zmluvnej strany,
ziskané Zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula, a ktora nema
ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejiiovanie.

Poskytovatel’ je opravneny poskytnit’ doverné informacie tretim osobam v rozsahu, v akom su tieto
informacie pozadované v sutaznych podkladoch za ucelom tucasti Poskytovatela vo verejnom
obstaravani, obstardvani, alebo v inom procese vyberu dodavatela osobami, ktoré nie s obstaravatel'om
alebo verejnym obstaravatel'om aj bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Objednavatel’a.

Za poruSenie tohto ¢lanku sa nepovazuje zverejnenie tejto Zmluvy v Centralnom registri zmlav v stlade
so zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,Zakon o slobode
informacii*) ako ani poskytnutie informacii v sulade so Zakonom o slobode informacii.

Cl. 12
Spracuvanie a ochrana osobnych udajov

Predmetom tohto ¢lanku Zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri spractivani
osobnych udajov a pri zabezpeCeni ochrany osobnych tidajov Poskytovatel'om v stlade s ¢lankom 28
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych dajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(v8eobecné nariadenie o ochrane tdajov) (d’alej len ,,nariadenie) a § 34 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon NR SR ¢. 18/2018
Z.7.5).

Objednavatel’ ma v zmysle nariadenia postavenie prevadzkovatel'a a Poskytovatel’ 1 ako aj Poskytovatel’
2 ma postavenie samostatného sprostredkovatel’a v zmysle nariadenia. Zmluvné strany ber na vedomie,
7ze Objednavatel méze poverit spracuvanim osobnych udajov len poskytovatela, ktory poskytuje
dostatocné zaruky na prijatie primeranych technickych a organiza¢nych opatreni v stlade s nariadenim.
Poskytovatel’ tymto vyhlasuje, Ze je schopny a sposobily zarucit’ bezpecnost’ spractvanych osobnych
udajov a ma prijaté primerané technické a organiza¢né opatrenia tak, aby spractivanie osobnych udajov
spifalo poziadavky nariadenia a tak, aby sa zabezpegila ochrana prav dotknutej osoby.

Objednavatel'’ tymto poveruje Poskytovatela 1, ako aj Poskytovatela 2, aby v sulade s nariadenim
a podmienkami tejto Zmluvy v jeho mene spractival osobné udaje na ucel Specifikovany v ods. 6 tohto
¢lanku Zmluvy, pricom Poskytovatel’ 1 a Poskytovatel’ 2 toto poverenie prijimaju.

Predmetom spracuvania osobnych udajov podla tejto Zmluvy s osobné tidaje tykajuce sa realizacie tejto
Zmluvy, ako aj osobné tdaje takajuce sa realizacie Ramcovej dohody, spolo¢ne oznacené (v zmysle
nariadenia) ako informacny systém: Etapa vyvoja ISPO MSP.

Doba spractivania osobnych udajov Poskytovatel'om je dana dobou trvania platnosti a Gcinnosti tejto
Zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny zacat' so spracuvanim osobnych udajov odo dna podpisu tejto
Zmluvy vsetkymi Zmluvnymi stranami.

Utelom spractivania osobnych Gidajov je realizicia predmetu tejto Zmluvy podra ¢lanku 1. tejto Zmluvy.
Poskytovatel’ je opravneny spracuvat’ osobné udaje v listinnej aj elektronickej podobe.

Rozsah spractivanych osobnych udajov vyplyva z Géelu spractivania osobnych tudajov podla tejto
Zmluvy Vv ramci poskytovania dohodnutych sluzieb v oblasti analytickych ¢innosti, systémov a procesov;
bezpecCnosti procesov vo verejnej sprave; implementacie, riadenia, hodnotenia a monitorovania
programov, finanénych mechanizmov, politik a stratégii a so zretelom a v stlade s podmienkami
ur¢enymi Objednavatel'om. Ide najmé o osobné udaje uvedené na dokumentoch ako je napriklad Gavodna
sprava, pracovné vykazy, zdverecna sprava, zdznamy zrokovania/stretnutia, ako aj osobné udaje
obsiahnuté¢ v analyzovanych informacnych systémov. Spracivané osobné udaje maju povahu tzv.
beznych osobnych udajov. Ide hlavne o identifika¢né a kontaktné udaje dotknutych osob. Poskytovatel’
je opravneny vykonavat’ nasledovné spracovatel'ské operacie s osobnymi tdajmi:

- zaznamenavanie,
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- usporaduvanie/$trukturovanie,

- uchovavanie, zalohovanie a kopirovanie,

- prehliadanie,

- poskytovanie urenym prijemcom len na zaklade sthlasu a v dohodnutom rozsahu,

- spristupfiovanie uréenym prijemcom len v dohodnutom rozsahu podl’a tejto Zmluvy,
- vymazanie/likvidacia nepotrebnych osobnych udajov,

- zasielanie postou alebo e-mailovou postou.

Kategorie dotknutych osob:

a) fyzické osoby — zamestnanci Objednavatel’a,
b)  Statutarny zastupca Objednavatel’a.
Povinnosti a prava Objednavatela:

a) Objednavatel’ je opravneny pozadovat od Poskytovatela preukazanie vykonania vsetkych
predpisanych bezpe¢nostnych opatreni na ochranu osobnych tidajov podl'a ods. 10 pism. ¢) iii) tejto
Zmluvy.

b)  Objednavatel je povinny na poziadanie poskytnut’ Poskytovatel'ovi pisomné pokyny tykajice sa
spracuvania osobnych udajov.

C) Objednavatel je tiez povinny po zohl'adneni povahy spracuvania osobnych tdajov v ¢o najvacsej
miere poskytnit’ sucinnost’ Poskytovatel'ovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami
pri zabezpecovani plnenia povinnosti podl'a nariadenia.

Povinnosti a prava Poskytovatela:

a) Poskytovatel’ je povinny spracivat’ osobné udaje tak, aby nedoslo k poruseniu zakladnych prav
a slobod dotknutych osob, najméd k poruseniu ich prava na zachovanie l'udskej dostojnosti
alebo k inym neopravnenym zasahom do ich prava na ochranu sukromia.

b)  Poskytovatel je povinny viest’ zaznam o kategériach spracovatel'skych ¢innosti, ktoré vykonal
vV mene Objedndvatel’a v zmysle ¢l. 30 ods. 2 nariadenia.

c)  Vzmysle tejto Zmluvy je Poskytovatel’ povinny:

i. spractvat’ osobné idaje len na zaklade pisomnych pokynov Objednavatel’a, pricom prenos
osobnych udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie je bez sthlasu
Objednavatela zakdzany, okrem prenosu na zdklade osobitného predpisu
alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana. Poskytovatel’ je
pri takomto prenose povinny oznamit’ Objednavatel'ovi tito poziadavku pred spractvanim
osobnych tdajov, ak osobitny predpis alebo medzindrodna zmluva, ktorou je Slovenska
republiky viazana, takéto oznamenie nezakazuje z dovodov verejného zaujmu,

ii. zabezpecit, aby sa osoby opravnené spractivat’ osobné udaje zaviazali, Ze zachovajl
mlcanlivost’ o informaciach, o ktorych sa dozvedeli, ak nie st viazané povinnostou
mlcanlivosti podl'a osobitného zakona;

iii. vykonat’ opatrenia podl'a ¢l. 32 nariadenia, a to najma:

- Poskytovatel' je povinny prijat so zretelom na najnovSie poznatky, na naklady
na vykonanie opatreni, na povahu, rozsah, kontext a ucel spractivania osobnych udajov
ana rizikd sréznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava fyzickych osob
primerané technické a organiza¢né opatrenia na zaistenie urovne bezpe¢nosti primerane;j
tomuto riziku;

- Poskytovatel' je povinny zabezpecit' pseudonymizaciu a Sifrovanie osobnych udajov,
ak si to situacia vyzaduje, alebo na Ziadost’ Objednavatel’a;

- Poskytovatel’ sa zavdzuje zabezpecit trvalu dovernost,, integritu, dostupnost’ a odolnost’
systémov spractivania osobnych udajov;

- Poskytovatel' sa zavdzuje zabezpelit' proces obnovy dostupnosti osobnych udajov
a pristup k nim v pripade fyzického incidentu alebo technického incidentu;
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- Poskytovatel’ zodpoveda za proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia
ucinnosti technickych a organizaénych opatreni na zaistenie bezpe€nosti spractivania
osobnych udajov;

- Pri posudzovani primeranej Grovne bezpecnosti je Poskytovatel povinny prihliadat
na rizikd s ré6znou pravdepodobnost'ou a zdvaznost'ou pre prava fyzickych osob , ktoré
predstavuje spractivanie osobnych udajov, a to najmi ndhodné znicenie alebo nezdkonné
znicenie, strata, zmena alebo neopravnené poskytnutie prenasanych osobnych udajov
alebo neopravneny pristup k takymto osobnym udajom;

- Poskytovatel' je povinny vytvorit také podmienky fungovania nim pouzivanych
informacnych systémov, ktoré zarucia ochranu osobnych tdajov pre ich poskodenim,
zni¢enim, stratou, zmenou, neopravnenym pristupom, zneuZitim a neopravnenym
spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred akymikol'vek inymi
nepripustnymi spdsobmi spractivania;

- Poskytovatel’ sa zavidzuje zabezpecit, Ze fyzicka osoba konajtica za Poskytovatela, ktora
ma pristup k osobnym udajom, bude spracovavat’ tieto udaje len na zaklade pokynov
Objednavatela, vstlade stouto Zmluvou alebo podla osobitného predpisu
alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republiky viazana.

d)  Poskytovatel je povinny dodrziavat’ podmienky zapojenia d’alicho sprostredkovatel’a podl'a ¢l. 28
ods. 2 a ods. 4 nariadenia, t. j. Poskytovatel’ nesmie poverit’ spracivanim osobnych tdajov d’al$ieho
sprostredkovatela bez predchadzajiceho osobitného pisomného sthlasu Objednavatela
alebo vSeobecného pisomného sthlasu Objednavatel’a a v stvislosti s uvedenym

Poskytovatel je povinny vopred informovat Objednavatela o povereni dalSieho
sprostredkovatel’a, ak sa poverenie vykonalo na zaklade vSeobecného pisomného suhlasu;
Ak Poskytovatel' zapoji do vykonadvania osobitnych spracovatel'skych Cinnosti v mene
Objednavatel’a d’alSieho sprostredkovatel’a podl’a ¢l. 28 ods. 4 nariadenia, tomuto d’alSiemu
sprostredkovatel'ovi v zmluve alebo inom pravnom tkone je povinny ulozit' rovnaké
povinnosti tykajice sa ochrany osobnych tdajov ako su stanovené v Zmluve, a to najmi
poskytnutie dostatoénych zaruk na prijatie primeranych technickych a organiza¢nych
opatreni tak, aby spractivanie osobnych udajov spiialo poziadavky nariadenia;
Zodpovednost’ voci Objednavatel'ovi nesie Poskytovatel’, ak d’alsi sprostredkovatel’ nesplni
svoje povinnosti tykajice sa ochrany osobnych tdajov.

e) Poskytovatel’ je povinny po zohl'adneni povahy spractivania osobnych udajov v ¢o najviacsej miere
poskytnit’ sic¢innost Objednavatelovi vhodnymi technickymi a organizaénymi opatreniami
pri plneni jeho povinnosti prijimat’ na zaklade ziadosti dotknutej osoby podl'a ¢l. 12 nariadenia,
a to najma:

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytnut’ informacie podla ¢l. 13 nariadenia Objednéavatelovi
alebo na jeho Ziadost’ dotknutej osobe, ak osobné idaje su ziskané od dotknutej osoby;
Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytnut’ informacie podla ¢l. 14 nariadenia Objednavatelovi
alebo na jeho Ziadost’ dotknutej osobe, ak osobné udaje nie su ziskané od dotknutej osoby;
Poskytovatel’ sa zavizuje zabezpecit' voéi dotknutej osobe najma jej pravo na pristup k jej
osobnym udajom v zmysle ¢l. 15 nariadenia a pravo na vymazanie (pravo ,,na zabudnutie®)
v zmysle ¢l. 17 nariadenia.

f) Poskytovatel' je povinny poskytnit’ sucinnost Objednavatelovi pri zabezpeCovani plnenia
povinnosti podl'a ¢l. 32 az 36 s prihliadnutim na povahu spracuvania osobnych udajov a informacie
dostupné Poskytovatelovi, a to najma:

Poskytovatel’ je povinny pisomne oznamit’ Objednéavatelovi porusenie ochrany osobnych
udajov bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o nom dozvedel. Pisomné oznamenie musi
obsahovat’ nalezitosti podl'a ustanoveni ¢l. 33 ods. 3 nariadenia (opis povahy porusenia
ochrany osobnych tdajov vratane, ak je to mozné, kategorii a priblizného poctu dotknutych
0soOb, ktorych sa porusenie tyka, a kategorii a priblizného pocétu dotknutych zaznamov
0 osobnych udajoch, kontaktné udaje zodpovednej osoby alebo iného kontaktného miesta,
kde mozno ziskat’ viac informacii, opis pravdepodobnych nasledkov poruSenia ochrany
osobnych udajov, opis opatreni prijatych alebo navrhovanych Objednévatelom na napravu
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11.

12.

porusenia ochrany osobnych tdajov vratane opatreni na zmiernenie jeho potencialnych
nepriaznivych dosledkov, ak je to potrebné).

g)  Poskytovatel' je povinny vratit alebo vymazat Objednavatelovi osobné tudaje po ukonceni
poskytovania sluzieb tykajucich sa spractivania osobnych udajov na zaklade rozhodnutia
Objednavatel'a a vymazat’ existujuce kopie, ktoré obsahuju osobné udaje, ak osobitny predpis alebo
medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenskd republika viazana, nepozaduje uchovavanie tychto
udajov. V suvislosti s uvedenym sa Poskytovatel' zavizuje o nevymazani existujucich kopii pre
existenciu osobitného predpisu alebo medzinidrodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika
viazand, ktord by pozadovala uchovavanie tychto osobnych udajov pisomne informovat’
Objednavatel’a pri vrateni osobnych udajov po ukonceni poskytovania sluzieb tykajucich sa
spracivania osobnych udajov na zaklade rozhodnutia Objednavatel’a.

h)  Poskytovatel berie na vedomie, Ze je povinny poskytnat’ Objednavatel'ovi informacie potrebné na
preukazanie splnenia povinnosti vyplyvajucich z ¢l. 28 nariadenia a poskytnit’ su¢innost’ v ramei
auditu ochrany osobnych udajov a kontroly zo strany Objednavatel’a alebo auditora, ktorého poveril
Objednavatel’.

Osobitné ustanovenia tykajice sa spractivania a ochrany osobnych tudajov:

a) Objednavatel’ sthlasi so spractivanim osobnych udajov Poskytovatelom prostrednictvom
subdodavatel’'ov podl'a prilohy ¢. 10 Ramcovej dohody.

b)  Poskytovatel' je povinny zachovavat’ ml¢anlivost’ o osobnych tdajoch, ktoré spraciva v mene
Objednavatel’a. Povinnost' ml¢anlivosti trva aj po ukonéeni spractivania osobnych tdajov bez
casového obmedzenia.

c) Poskytovatel’ je povinny zaviazat’ mlcanlivostou o osobnych tidajoch fyzické osoby, ktoré pridu
do styku s osobnymi tidajmi u Poskytovatel'a. Povinnost’ ml¢anlivosti podla prvej vety musi trvat’
aj po skonéeni pracovného pomeru, Statnozamestnaneckého pomeru, sluzobného pomeru
alebo obdobného pracovného vzt'ahu fyzickej osoby.

d)  Poskytovatel je opravneny spristupnit’ osobné udaje zamestnancom alebo inym osobam, s ktorymi
ma Poskytovatel’ uzatvoreny pravny vztah, len na zabezpecenie svojich povinnosti pri plneni acelu
tejto Zmluvy a za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku Zmluvy.

e) V pripade poskytnutia osobnych udajov zamestnancom alebo inym osobam, s ktorymi ma
Poskytovatel’ uzatvoreny pravny vztah, je Poskytovatel’ povinny tieto osoby pouéit’ o povinnosti
dodrziavat’ ustanovenia tohto clanku Zmluvy a zaviazat’ tieto osoby povinnostou mlcanlivosti
v rovnakom rozsahu v akom je zaviazany Poskytovatel, pricom tento zavézok ml¢anlivosti bude
trvat’ aj po skonceni dané¢ho pravneho vzt'ahu tejto fyzickej osoby.

f) Poskytovatel’ sa zavizuje bezodkladne informovat Objednavatela, ak sa podla jeho ndzoru
porusuje nariadenie alebo zakon NR SR ¢. 18/2018 Z. z.

Objednavatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade akéhokol'vek porusenia povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce z tohto ¢lanku Zmluvy, nariadenia alebo zakona NR SR ¢. 18/2018 Z. z..
Odsttpenie od Zmluvy je G¢inné diiom jeho dorucenia Poskytovatelovi.

Cl. 13

Licen¢né podmienky, tiprava autorskych prav

v

Poskytovatel’ prehlasuje, Zze je podla zakona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich
predpisov nositel'om autorskych prav k vystupom alebo ich Castiam dodanych podla tejto Zmluvy a je
opravneny poskytnut’ Objednavatel'ovi tieto vystupy v sulade s podmienkami tejto Zmluvy.

Zmluvné strany touto Zmluvou zaroven uzatvaraju licen¢nt zmluvu, ktorou Poskytovatel’, bezodplatne
Objednavatel'ovi udel'uje stihlas na pouzivanie vystupov alebo ich ¢asti dodanych v zmysle tejto Zmluvy
za tychto podmienok:

a) Poskytovatel’ udel'uje Objednavatel’ovi stithlas na spracovanie vystupov alebo ich casti, preklad,
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zaradenie do stborného diela, vyhotovenie rozmnozeniny, zverejnenie, verejné vykonanie
a rozsirovanie,

b)  Poskytovatel udel'uje Objednavatel'ovi licenciu na neobmedzené pouzitie vystupov alebo ich Casti
na dobu neobmedzent, v neobmedzenom rozsahu a bez izemného obmedzenia,

c) Poskytovatel’ udel'uje Objednavatel'ovi vyhradnt licenciu, t. j. nesmie po dobu trvania licencie
Objednavatela a na tzemi na ktoré sa tito vztahuje, udelit’ tretej osobe licenciu na pouzitie
vystupov alebo ich casti v rozsahu a sposobom udelenym touto licenciou Objednavatelovi a je
povinny zdrzat’ sa pouZitia vystupov alebo ich Casti spésobom, na ktory udelil licenciu.

ClL 14

Osobitné protikorup¢éné ustanovenie

Pri plneni tejto Zmluvy sa Poskytovatel’ zaviazuje dodrziavat’ platné pravne predpisy vztahujice sa ku
korupcii a korupénému spravaniu.

Poskytovatel' podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorupcnou politikou
Objednavatera, (zverejnena na webovom sidle Uradu vlady SR:
https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/data/files/7521 7521 protikorupcna-politika-uvsr.pdf), jej obsahu
porozumel a zavdzuje sa ju reSpektovat’.

Poskytovatel’ podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) =zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v savislosti s plnenim zavizkov
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy,

€) poskytne sucinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu zmluvy alebo zaviazkov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy, ktoru planuje, alebo ktor uz uzavrel s Objednavatel'om,

e) bezodkladne oznami Objednavatelovi akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne stcinnost’ pri
preskiimavani tohto oznamenia,

f) nie je vkonflikte zdujmov vo vztahu k zamestnancom Objednavatel’a, ktory by mohol ovplyvnit
realizaciu predmetu Zmluvy s Objednavatel'om.

Poskytovatel' sa podpisom tejto Zmluvy zavéizuje predchadzat’ korupcii v suvislosti s prislusnou
transakciou, projektom, ¢innost'ou alebo vzt'ahom vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to v zmysle Prilohy ¢. 6
— Protikorupcné dolozka, ktora je neoddelitelnou sti¢ast'ou tejto Zmluvy.

Tuato Zmluvu je mozné ukoncit’ aj z dovodov uvedenych v Prilohe €. 6 tejto Zmluvy.

Cl1. 15
Zaverefné ustanovenia

Pisomnosti dorucované posStou st povazované za dorucené prevzatim alebo odmietnutim prevzatia
zasielky, a ak ich Zmluvna strana neprevezme na adrese uvedenej v Zmluve, alebo na koreSpondenénej
adrese pisomne oznamenej Zmluvnej strane, povazuju sa pisomnosti za doru¢ené tretim diiom od uloZenia
zasielky na poste. V pripade, ak zasielku nemoZzno na adrese podla tohto odseku dorucit’ z dovodu
»Adresat neznamy“, povazuje sa zasielka za doru¢eni dnom jej vratenia odosielatelovi. Primarne
sa pisomnosti dorucuji osobam uvedenym v 0ds. 4 a 0ds. 5 tohto ¢lanku Zmluvy.

Miestom na pisomnosti doruc¢ované elektronicky je elektronickd schranka zriadena na Ustrednom portali
verejnej spravy, ktora je aktivovana na dorucovanie.
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10.

11.

Pisomnosti dorucované elektronicky podla ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuji za dorucené
momentom uloZenia v elektronickej schranke prijimatel’a.’

Osoba Objednavatela zodpovedna za prijimanie a doruovanie pisomnosti, ako aj vSetkej oficialnej
komunikéacie vratane zodpovednosti za prebratie a akceptovanie Pracovnych vykazov:

a) , generalny riaditel' Sekcie informaénych technologii Uradu vlady SR, dostupny
V pracovné dni od 8:30 do 17:00 prostrednictvom email adresy: tel.
Cisla: , pripadne ind nim poverena osoba.

Osoba Poskytovatel'a zodpovedna za prijimanie a doruovanie pisomnosti, ako aj vSetkej oficialnej
komunikécie:

a) Peter Borak, prokurista E & Y, dostupny v pracovné dni od 8:30 do 17:00 prostrednictvom e-

mailovej adresy: a tel. Cisla: , pripadne nim poverena
osoba

b)  Ing. Andrej Petrovaj, podpredseda predstavenstva stengl, dostupny v pracovné dni od 8:30
do 17:00 prostrednictvom email adresy: a tel. Cisla:

pripadne nim poverena osoba.

Tato Zmluva sa bude riadit’ ustanoveniami Obchodného zdkonnika a inymi vSeobecne zaviznymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike. Zmluva a stiou stvisiace dokumenty sa budu riadit
a interpretovat’ podl'a zakonov Slovenskej republiky.

Zmena alebo doplnenie akychkol'vek dohodnutych podmienok v tejto Zmluve je mozna len formou
pisomného, riadne ocislovaného dodatku k Zmluve podpisaného opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran. Zmluvné strany berti na vedomie znenie § 18 zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov a zavizuju
sa k vzajomnej informac¢nej povinnosti pri postupe podla citovanych ustanoveni.

Vsetka komunikacia medzi Objednavatel'om a Poskytovatel'om pri plneni predmetu tejto Zmluvy bude
vedena v slovenskom jazyku, ak tdto Zmluva neustanovuje inak. VSetky materialy (pokial’ to ich povaha
umoznuje) vypracované Poskytovatelom na zaklade tejto Zmluvy buda vypracované taktiez
v slovenskom jazyku, ak tato Zmluva neustanovuje inak.

Tato Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z toho tri (3) st uréené
pre Objednavatel'a a dva (2) pre Poskytovatela.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ den
nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady Slovenske;j

republiky.

Neoddelite'nou stcastou tejto Zmluvy su:

a) Priloha ¢. 1 — Rozpis mnozstva a jednotkovych cien poskytovanych sluzieb
b)  Priloha ¢. 2 — Vzor Vykazu prac

c)  Priloha ¢. 3 - Vzor Vykazu prac spolu

d)  Priloha ¢. 4 — Vzor Zaznamu z rokovania/konzultacie

e)  Priloha ¢. 5 — PInomocenstvo

f) Priloha ¢. 6 — Protikorupcné dolozka

g)  Priloha ¢&. 7 — Cestné vyhlasenie k uplatiiovaniu medzinarodnych sankcii.

! Ostatné naleZitosti upravujuce dorudovanie elektronickych dokumentov sa spravuju zékonom & 305/2013 Z. z.
0 elektronickej podobe vykonu poésobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 eGovernmente) v zneni neskorsich predpisov.
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12.

13.

Tato Zmluva je uzatvorena na dobu uréitd, a to do dna riadneho a Gplného splnenia vsetkych vzajomnych
povinnosti a vysporiadania vSetkych zaviazkov Zmluvnych stran z nej vyplyvajucich. Ustanovenie ¢l. 111
ods. 1 tejto Zmluvy tym nie je dotknuté.
Zmluvné strany stihlasia s obsahom tejto Zmluvy a vyhlasujt, Ze ustanovenia tejto Zmluvy boli uzavreté
Vv stlade s ich urcitou, vdZnou a zrozumiteI'nou vol'ou, nie pod natlakom a nie za jednostranne vyhodnych
podmienok. Zmluvné strany potvrdzuju, Ze stihlasia s obsahom tejto Zmluvy pripojenim svojich podpisov
nizsie.

V Bratislave, dia ..........ccccoeeuun V Bratislave, diia ........................

Za Objednavatel’a Za Poskytovatel’a 1

Urad vlady Slovenskej republiky Ernst & Young, s. r. 0.

Mgr. Michal Luciak Mgr. Peter Borak

veduci Uradu viady SR prokurista

Za Poskytovatela 2

stengl a. s.
Ing. Andrej Petrovaj
podpredseda predstavenstva
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Priloha €. 1

Rozpis mnozstva a jednotkovych cien poskytovanych sluzieb

Eixpeit Renzultnt pre analyticks cantios, osobohodina 8423 € 4000 336 920,00 €
Systemy a procesy

Spolu bez DPH 336 920,00 €
DPH 20% 67 384,00 €
SPOLU s DPH 404 304,00 €

Poradenské sluzby budi poskytované nasledovnymi typmi expertov a/alebo konzultantov:

e Expert / Konzultant pre analytické Cinnosti, systémy a procesy

Névrh max. poctu osobohodin:
e 4000h
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Priloha ¢é. 2

Vzor vykazu prac

Pracovny vykaz

Meno a priezvisko:

Poskytovatel:

Nazov a ¢islo ramcovej dohody:

Nézov a ¢islo ¢iastkovej zmluvy:

Pozicia ¢lena projektového timu

Obdobie vykonavanej prace (mesiac, rok):

Prehlad odpracovaného ¢asu na projekte

Datum

Popis pracovnej ¢innosti

Odpracované
hodiny (pocet)

Nazov ¢iastkového
plnenia

Spolu:

VYHLASENIE OSOBY PREDKLADAJUCEJ PRACOVNY VYKAZ:

EU?

2. Ak ano, ku kazdému uved’te:

ano
1. Podiel’ali ste sa v danom mesiaci aj na implementacii inych projektov spolufinancovanych z prostriedkov

nie

Operacny program:

Nazov projektu:

Kod ITMS projektu:

Nazov pracovnej pozicie:

Pocet odpracovanych hodin:

Ako osoba predkladajica pracovny vykaz Cestne prehlasujem, ze vSetky uvedené udaje vo vykaze st pravdivé, spravne a

uplné.

Podpis:
Datum:

Meno a priezvisko osoby predkladajicej pracovny vykaz (zodpovednost’ za formalnu a vecnu spravnost’ PV):

Funkcia:

Datum:

Podpis zodpovednej osoby a peciatka organizacie:

Meno a priezvisko osoby zodpovednej za kontrolu (zo strany Poskytovatel'a):
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Priloha ¢. 3

Vzor vykazu prac spolu

Pracovny vykaz spolu

Poskytovatel:

Nazov a ¢islo rimcovej dohody:

Nazov a Cislo ¢iastkovej zmluvy:

Obdobie vykondvanej prace (mesiac, rok):

Meno a priezvisko ¢lena Pocet
P o Funkcia odpracovanych Popis ¢innosti
projektové timu ol

Datum:

Spolu: - -
Meno a priezvisko osoby predkladajicej pracovny vykaz (zodpovednost’ za formalnu a vecnii spravnost’ PV):
Funkcia:
Podpis:
Détum:
Meno a priezvisko osoby zodpovednej za kontrolu (zo strany Poskytovatela):
Funkcia:
Podpis zodpovednej osoby a peciatka organizacie:
Détum:
Meno a priezvisko osoby zodpovednej za akceptaciu:
Funkcia:

podpis a peciatka Statutarneho organu Objednévatel’a/poverenej osoby zodpovednej za akceptaciu PV spolu):
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Priloha ¢. 4

Vzor zaznamu 7z rokovania/konzultacie

Zaznam z rokovania/konzultacie

k dohode €./ k zmluve ¢.

Datum stretnutia:

Miesto stretnutia:

DiZka stretnutia (od-do): Spolu:

Ucastnici stretnutia:

(meno, priezvisko, funkcia,
podpis)

Utel a priebeh stretnutia / konzulticie:

Zavery zo stretnutia / konzultacie:
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Priloha ¢.5

PLNOMOCENSTVO
Splnomocnitel’:
Nazov: stengl a.s.
Sidlo: Sumbalova 1A, 841 04 Bratislava
zapisany v Obchodnom registri vedenom Okresnym stdom Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka 4171/B
ICO: 35873 426
DIC: 2021772720
IC DPH: SK 2021772720
Kona: Ing. Andrej Petrovaj, podpredseda predstavenstva

udel’'uje plnomocenstvo

Splnomocnencovi:

Nazov: Ernst & Young, s. r. o.

Sidlo: Zizkova 9, 811 02 Bratislava
zapisany v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka 104675/B

ICO: 35839 121

DIC: 2020287654

IC DPH: SK 2020287654

Kona: Mgr. Peter Borak, prokurista

na zastupovanie skupiny dodavatel'ov zloZenej zo Splnomocnitela a Splnomocnenca (d’alej len ,,Skupina
dodavatelov*) pri realizicii predmetu Ramcovej dohody ¢. 62/2019 o poskytovani odbornych poradenskych
sluzieb uzatvorenej dita 09.10.2019 podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich pravnych predpisov a podla § 2 ods. 5 pism. g) a § 83 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi (i) Skupinou
dodavatel'ov ako Poskytovatel'om a (ii) Uradom vlady Slovenskej republiky a Narodnou agenturou pre sietové
a elektronické sluzby ako Objednavatel'om (d’alej len ,,Ramcova dohoda“) v nasledovnom rozsahu:

. zastupovanie Skupiny dodavatelov pri komunikacii s Objednavatelom, rokovani o podmienkach
Ciastkovej zmluvy o poskytnuti sluzieb &. 367/2023, ktorej predmetom je podpora Objednavatel'a pocas
vyvoja Informaného systému Planu obnovy (dalej len ,,Ciastkova zmluva®) vratane jej podpisu
a pri plneni a akceptacii dodaného plnenia a naslednej fakturécii plneni tejto Ciastkovej zmluvy.

Splnomocnitel v zmysle c¢lankov 6, bod 6.3 a7, body 7.5 a7.6 Ramcovej zmluvy o spolupraci
medzi Ernst & Young, s. . 0., Zizkova 9, 811 02 Bratislava a stengl a.s., Sumbalova 1A, 841 04 Bratislava
uzatvorenej dna 09.10.2019 tymto vyhlasuje, ze splnomocnitel’ a splnomocnenec sa navzajom dohodli, Ze pri
realizacii predmetu tejto Ciastkovej zmluvy vratane procesu akceptacie dodaného plnenia a naslednej fakturacii
bude splnomocnitela zastupovat’ a vyhradne konat’ splnomocnenec, ktory je zaroveii opravneny zastupovat’ a
vyhradne konat’ za splnomocnitel’a aj vo vSetkej komunikacii s Objednavatelom tykajicej sa realizacie tejto
Ciastkovej zmluvy, pric¢om splnomocnitel’ sa zdrzi akejkol'vek &innosti stivisiacej s realiziciou plnenia tejto
Ciastkovej zmluvy, nebude poskytovat’ Objednavatelovi Ziadne plnenie, ani prijimat, oboznamovat sa alebo
poskytovat’ akékol'vek informacie vo vztfahu k tejto Ciastkovej zmluve, nebude sa Ziadnym spdsobom
spolupodiel’at’ na realizacii plnenia tejto Ciastkovej zmluvy, ani nevy¢leni kapacity svojich konzultantov na jej
realizaciu. Splnomocnenec zodpoveda v plnej miere za vietku $kodu spdsobent pri plneni tejto Ciastkovej
zmluvy a za vietky naroky Objednavatel'a vzniknuté poéas plnenia tejto Ciastkovej zmluvy vratane narokov zo
sankcii.
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Rozsah tohto plnomocenstva sa nevzt'ahuje na zmenu, doplnenie alebo aktikol'vek inti ipravu Ramcovej dohody
¢. 62/2019 uzatvorenej medzi Skupinou dodavatelov a Objednavatel'om. Splnomocnenec najmi nie je

opravneny touto Ciastkovou zmluvou menit, dopliat’ alebo akokol'vek inak upravovat Ramcovii dohodu &.
62/2019.

V Bratislave diia ......ccoooeeevennnennnnnneee

stengl a.s.
Ing. Andrej Petrovaj
podpredseda predstavenstva

Plnomocenstvo prijimame:

V Bratislave diia .....cccoeeeeeeeueninnnne.

Ernst & Young, s. r. 0.
Mgr. Peter Borak
prokurista
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OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)
OsvedCujem, Ze: Andrei Petrovaj., ditum narodenia- rodné Eislo: pobyt:
y . ktor¢ho(ei) totoznost som zistil(a)
zakonnym sposobom: doklad totoznosti - obciansky preukaz, &islo: listinu predo” mnou

vlastnoru¢ne podpisal(a). Poradové ¢islo knihy osvedéenia pravosti podpisov:

Bratislava - mestska ¢ast’ Karlova Ves diia 07.07.2023 s

JUDr. Paulina Liggtova
koncipien
povereny notdrom

Upozornenie:

Notér legalizaciou ncosvedéuje pravdivost’
skuto¢nosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)
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Priloha ¢. 6 — Protikorup¢na dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zavézkov na zaklade tejto Zmluvy sa Poskytovatel’ zavizuje, ze:

a) kazda osoba konajtca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi alebo
Statutdrnemu zastupcovi Objednavatel’a alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajuce;j
v mene Objednavatela, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti Objednavatela alebo dojednat’ vyhody
pre seba alebo inu osobu, ktora sa podiel’a na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, Ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica v jeho
mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel’ala na korupcii alebo korupénom spravani
alebo inej protizdkonnej Cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo
prisl'ibila, ponukla alebo poskytla dar alebo inu nenaleziti vyhodu, v ocakavani vyhody pri
ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Objedndvatelom, Poskytovatel
bezodkladne oznami tato skutocnost prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti
0 okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tito skuto¢nost’ ozndmi na e-mailovu adresu
spkkm.opk@vlada.gov.sk ,

C) V pripade, ked’ ho Objednavatel’ upozorni, Ze ma dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokol'vek
ustanovenia tejto dolozky, je Poskytovatel’ povinny poskytnut’ potrebnt sti€¢innost’ pri objasniovani
podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Objednavatel moéze prijat’ potrebné
opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie si¢innosti na odstranenie tohto
dovodného podozrenia je dovodom na vypovedanie tejto Zmluvy,

d) v pripade, ked’ sa preukaze, ze Poskytovatel sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podielal na
korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy,
Objednévatel’ je opravneny aj bez predchadzajiceho upozornenia odstupit’ od tejto Zmluvy s
okamzitou platnostou bez toho, aby Poskytovatel'ovi vznikol akykol'vek narok zo zodpovednosti
za odstupenie Objednédvatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Poskytovatel' sa
zavézuje, ze ak sa preukaze jeho porusenie ustanoveni tejto dolozky, odSkodni Objedndvatela
V maximalnom moZnom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v stvislosti s porusenim tejto
protikorup¢énej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie pontikanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatic alebo pozadovanie neopravnene;j
vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa konania,
priamo alebo cez sprostredkovatel’a, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v
rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Gplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo
sa zdrzala konania v stvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo
funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuZitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech
alebo v prospech inych osob.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujice verejny zaujem, najma zneuzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo,
protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobné¢ho zaujmu pred verejnym zdujmom pri plneni
sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenélezitych vyhod bez opravneného
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naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy,
0 ktorych je mozné oddvodnene predpokladat, zZe osoba ddva najavo svoj umysel byt ucastnikom
korup¢ného vztahu.

Spriaznenou o0sobou sa rozumie blizka osoba podl'a § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
V zneni neskorSich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec
¢lenom; fyzickd osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo
udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma
zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovi ucast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom
blizkych 0sob; fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina
osoba, ktorl zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto
vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost
Zamestnanca.

Dovodnym podozrenim Sa rozumie zacatie trestného stihania podl'a § 199 zékona €. 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislu§ného organu v merite veci.
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Priloha ¢. 7

CESTNE VYHLASENIE K UPLATNOVANIU MEDZINARODNYCH SANKCI{?

Nézov: Ernst & Young, s. r. 0.

Sidlo:

ICO:

Zizkova 9,
811 02 Bratislava
35839 121

registracia: Obchodny register Mestského stidu Bratislava III, odd. Sro, vlozka ¢. 104675/B
konajuica osoba: 3 Mgr. Peter Borak, prokurista

Nazov: stengl a.s.

Sidlo:

ICO:

Sumbalova 1A
Bratislava 841 04
35873 426

registracia: Obchodny register Mestského stidu Bratislava II1, odd. Sa, vlozka ¢. 4171/B
konajtica osoba: # Ing. Andrej Petrovaj, podpredseda predstavenstva

1. Cestne vyhlasujem, v postaveni zmluvneho partnera/zmluvnej strany Uradu vlady Slovenskej republiky, Ze
v stvislosti s realizaciou Ciastkovej zmluvy o poskytovani sluzieb ¢€. ...../2023:

a)

b)

som sa oboznamil so systémom medzinarodnych sankcii uverejnenym na webovom sidle Ministerstva
zahrani¢nych veci aeuropskych zalezitosti Slovenskej republiky na elektronickej adrese
https://www.mzv.sk/diplomacia/temy/medzinarodne-sankcie

nie som sankcionovanou osobou na ktora sa vzt'ahuje medzinarodna sankcia podla § 2 pism. a), f) a u)
zakona €. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona ¢. 566/2001 Z. z.
0 cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon
0 cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 289/2016 Z. z.), uvedenou
v zozname Eurdpskej tinie na https://webgate.ec.europa.eu/fsd/fsf#!/files vedenom na pravnom
zaklade legislativnych pravnych aktov Eurdpskej unie, alebo v zoznamoch Bezpecnostnej rady
Organizacie spojenych narodov na https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/narrative-summaries
vedenom na pravnom zaklade rezolucii Bezpecnostnej rady Organizacie spojenych narodov, nie som
ani osobou kontrolovanou, alebo spojenou s akoukol'vek sankcionovanou osobou uvedenou na
sankénych zoznamoch.

vSetky osoby ktoré konali, alebo buda konat’ v mdj prospech, alebo v mojom mene, na akomkol'vek
pravnom zaklade, vratane osob v pravnom vztahu prijmov zo zavislej &innosti, spiiiali, alebo budi
spiitat’ podmienku uvedenii v pism. b).

som sa nedopustil konania a nedopustim sa konania v rozpore s medzinarodnou sankciou uloZenou na
ucely zabezpec€enia, udrzania a obnovy medzinarodného mieru a bezpecnosti, ochrany zakladnych
Pudskych prav, boja proti terorizmu a Sireniu zbrani hromadného nienia a dosahovania cielov
Spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej politiky Eurdpskej tnie a Charty Organizacie Spojenych
narodov.

som nepripustil a nepripustim v procese verejného obstaravania, ak sa tento postup uplatiiuje, Gcast’
sankcionovanych 0sob so zakazom ucasti na verejnom obstaravani, a v ramci verejného obstardvania
som neuzatvoril a neuzatvorim zmluvu na dodavku tovarov, sluzieb, inych plneni s osobou uvedenom
na sankénom zozname podl’a § 2 pism. u) zdkona €. 289/2016 Z. z., alebo na dodavku sankcionovaného
tovaru, ktorého dovoz do Eurdpskej tnie je zakdzany medzinarodnou sankciou podl'a § 2 pism. a) a I)

2V pripade skupiny dodavatel'ov podava ¢estné vyhlasenie kazdy ¢len skupiny dod4vatelov.
3V pripade kolektivneho §tatutarneho organu uved'te vietkych v Struktire: meno, priezvisko, titul, funkcia.
4V pripade kolektivneho §tatutarneho organu uved'te vSetkych v Struktire: meno, priezvisko, titul, funkcia.
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9)

h)

)

K)

zékona €. 289/2016 Z. z.

som nevyuzil a nevyuzijem ako dodavatel'ov, subdodavatel'ov, sprostredkovatel'ov odplatne, alebo
bezodplatne, osoby uvedené na sankénom zozname, alebo osoby sidliace na sankcionovanom uzemi,
ktorym medzinarodné sankcie ukladaji zakaz dodavat’ a/alebo poskytovat’ tovar, sluzby, majetok,
finan¢né prostriedky, alebo akékol'vek hmotné plnenia alebo nehmotné plnenia na uzemie Europske;j
unie.

som neuznal a neuznam zavézky, ktorych uznanie je zakdzané medzinarodnymi sankciami, nenavysil
som a nenavysim u sankcionovanych osdb, vratane osdb zo sankcionovanych tizemi majetkovy podiel,
ktorého navySenie je zakdzané medzindrodnymi sankciami.

som neposkytol vlastné prostriedky a neposkytnem prostriedky prijaté od druhej zmluvnej strany -
Uradu vlady Slovenskej republiky na priame, alebo nepriame financovanie alebo finanéni pomoc
Vv suvislosti s dovozom zakazaného tovaru medzinarodnymi sankciami na uzemie Eurdpskej unie.
som nevyuzil a nevyuzijem finan¢né prostriedky na obchadzanie medzinarodnych sankcii, ktoré su
zmrazené alebo zaistené, alebo maju byt’ zmrazené alebo zaistené.

som sa nedopustil a nedopustim sa konania, ktoré by zakladalo nasledok/dosledok rozporu alebo
poruSenia ustanoveni zakona ¢. 289/2016 Z. z., najmid ze neddjde ani nedoslo k
nedovolenému obstaraniu, dovozu, vyvozu, vratane vyvozu na sankcionované uzemia, alebo k
pouzitiu sankcionovaného tovaru, majetku, vratane energii, surovin, hnutelnych veci, nehnutel'nych
veci, hmotnych veci, nehmotnych veci, veci pochddzajucich zo sankcionovanych uzemi, vratane
predmetov kulturnej potreby, inych majetkovych hodnét bez ohl'adu na odplatnost’ plnenia, pravnych
dokumentov alebo listin v akejkol'vek forme preukazujucich vlastnicke pravo, alebo sankcionovanych
finan¢nych prostriedkov, k pouzitiu sankcionovanych dopravnych prostriedkov, k pouzitiu zaistenych
a/alebo zmrazenych finan¢nych prostriedkov, alebo majetku, veci, k poskytnutiu zakazanej technicke;j
pomoci, ¢o sa vztahuje v plnom rozsahu aj na konanie, ktorymi sa sankcie priamo alebo nepriamo
obchadzaju,

nedojde k nedovolenému vstupu sankcionovanych osob na tizemie Eurdpskej tinie, vratane vzdusného
priestoru.

kazdt jednu vynimku zo zakazov medzinarodnych sankcii, ak sa ma uplatnit,, vopred prerokujem s
druhou zmluvnou stranou — Uradom vlady Slovenskej republiky a riadne preukdZem predlozenim
prislusnych dokladov jej legalne uplatnenie, vratane administrativneho aktu prislusného organu na
uzemi Eurdpskej tnie, v ktorého pdsobnosti je uplatnenie vynimky, aj v pripade ak uplatnenie
vynimky predchadzalo diu uzatvorenia tejto Zmluvy,

m) som si vedomi, Ze zavizky a povinnosti v pismene b) az 1) sa dotykaju vSetkych oséb konajtcich

n)

v mojom mene alebo v mdj prospech, vratane pravnickych osob, na ktoré sa v akomkol'vek rozsahu
vztahuje pdsobnost’ pravneho poriadku Slovenskej republiky a/alebo Eurdpskej unie,

ak som v ¢estnom vyhlaseni v pismenach b) az 1) uviedol nepravdivé skutoénosti, alebo tento zavizok
plynuci z vyhlasenia porusim, pocas celého obdobia trvania Zmluvy, porusim medzinarodné sankcie,
alebo ich obidem, uhradim spésobenti §kodu Slovenskej republike/Uradu vlady Slovenskej republiky
v plnom rozsahu, ¢im nie je dotknutd priestupkové/deliktudlna alebo ina zodpovednost’ za nasledok
porusenia ustanoveni zakona ¢. 289/2016 Z. z., alebo ina zodpovednost’ za poruSenie vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a/alebo legislativnych pravnych aktov Eurdpske;j
unie.

2. 'V suvislosti s udalostami narasajicimi mier na Ukrajine a izemnu celistvost’” Ukrajiny som si
vedomy, Ze:

a)

b)

systém medzinarodnych sankcii ako restrikéné opatrenia upravujii najma nariadenie Rady ¢. 269/2014
zo 17. marca 2014 o restriktivnych opatreniach vzh'adom na konanie nartsSajice alebo ohrozujuce
izemn celistvost, zvrchovanost’ a nezavislost Ukrajiny v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) &.
692/2014 z 23. jina 2014 o restriktivnych opatreniach, ktoré st reakciou na protipravnu anexiu Krymu
a Sevastopol’a v platnom zneni, nariadenie Rady (EU) ¢&. 833/2014 z 31. jila 2014 o restriktivnych
opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine v platnom zneni,
nariadenie Rady (EU) &. 2022/263 z 23. februara 2022, o redtriktivnych opatreniach v reakcii na
protipravne uznanie, okupaciu alebo anexiu urcitych ¢asti Ukrajiny, ktoré nie su kontrolované vladou,
Ruskou federaciou v platnom zneni.

¢lanok 5k nariadenia Rady (EU) &. 833/2014 ustanovuje zakaz zadavania vietkych verejnych
zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do rozsahu posobnosti smernic o verejnom obstaravani,
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ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6 pism. a) aZ e), ods. 8 aZ 10, ¢lankov 11 az 14 smernice 2014/23/EU,
¢lanku 7 pism. a) az d), ¢lanku 8 a 0 pism. b) aZ f) a pism. h) aZ j) smernice 2014/24/EU, &lanku 18 a
21 pism. b) az e) a pism. g) az i), &lankov 29 a 30 smernice 2014/25/EU a ¢lanku 13 pism. a) az d) a
pism. f) az h) a pism. j) smernice 2009/81/ES, ako aj hlavy VII nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046,
aproximovanym aj do znenia zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, nasledujicim osobam, subjektom alebo
organom alebo pokracovanie v ich plneni s nasledujicimi osobami, subjektmi a organmi:
i. rusky Statny prislusnik, fyzicka osoba s pobytom v Rusku alebo pravnicka osoba, subjekt alebo
organ usadeny v Rusku,
ii. pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni
subjekt uvedeny v bode i,
iii. pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo na zaklade
pokynov subjektu uvedeného v bode i alebo ii tohto odseku,
iv. subdodavatel’, dodavatel’ alebo subjekt, ktorého kapacity sa vyuzivaji v zmysle smernic o
verejnom obstardvani, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty zakazky.

3.V suvislosti s bodom 1. a 2. tohto ¢estného vyhlasenia beriem na vedomie a/alebo vyhlasujem, Ze:

a)

b)

d)

v pripade, ak sa budi na strane mojej osoby ako zmluvného partnera Uradu vlady Slovenskej republiky
v postaveni zmluvnej strany podiel’at’ viaceré subjekty, aj v stilade s bodom 1. pism. m) tohto ¢estného
vyhlasenia, sa toto ¢estné vyhlasenie v plnom rozsahu vztahuje na vSetky subjekty na strane mojej
osoby ako zmluvného partnera Uradu vlady Slovenskej republiky.

ak sa preukaze nepravdivost’ vyhlasenych skutocnosti v bode 1. tohto Cestného vyhlasenia, alebo
nastane niektory z nasledkov porusenia, alebo obchadzania medzinarodnych sankcii v rozpore s tymto
estnym vyhlasenim, Urad vlady Slovenskej republiky odstupi od Zmluvy pre jej podstatné porusenie.
v pripade odstipenia od Zmluvy Uradom vlady Slovenskej republiky v pripade nepravdivého estného
vyhlasenia, a/alebo vzniknutého nasledku podl'a bodu 1. pism. n) alebo v pism. b) tohto bodu ¢estného
vyhlasenia, zaroveii vznika narok Urady vlady Slovenskej republiky na thradu zmluvnej pokuty vo
vyske 10 % z celkovej ceny za plnenie v zmysle Zmluvy.

som uvedomeny s pravnymi nasledkami vedome nepravdivého Cestného vyhlasenia, ktoré sucasne
modze byt kvalifikované ako priestupok vyskytujuci sa na viacerych tsekoch spravy podla § 21 ods.
1 pism. f) zakona ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, pokial' nasledok
vedome nepravdivého Cestného vyhlasenia nezaklada kvalifikdciu €inu prisnejSie trestného. Tymto nie
je dotknuta zodpovednost’ za priestupok alebo delikt, vratane uloZzenia opatrenia podla § 21 az 23
zakona €. 289/2016 Z. z.

V BratiSlIaVe dfa coooeeeeeeeeeeeeeeeee s

Ernst & Young, s. r. 0.
Mgr. Peter Borak
prokurista

V Bratislave dia c.ceeeeeeeeeeeeee e

stengl a.s.
Ing. Andrej Petrovaj
podpredseda predstavenstva
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NAMESTIE SLOBODY 1 ’

MICHAL LUCIAK B13 70 BRATISLAVA

URAD VLADY
I SLOVENSKE] REPUBLIKY VEDUICI URADU VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

2257/22299/2023/LPO
POVERENIE

Mgr. Michal Luciak
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky
so sidlom Namestie slobody 1, 813 73 Bratislava
ICO: 00 151 513
(d’alej aj ako ,,poverujici®)

tymto v stlade s § 22 ods. 7 druhou vetou zdkona &. 575/2001 Z. z. o organizicii ¢innosti vlady
a organizicii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov v spojeni s ¢l. 4 druhou vetou
Organiza¢ného poriadku Uradu vlady Slovenskej republiky poveruje

Mgr. Pavla Kuljovského
zastupcu vediceho Uradu viady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky
Néamestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobne ¢&islo:
(d’alej aj ako ,,poverena osoba™)

na vietky kony v mene poverujiceho vrozsahu prav a povinnosti vediiceho Uradu vlady Slovenskej
republiky, vratane
* koordinacie a riadenia organizaénych Utvarov v priame;j riadiacej posobnosti vedliceho uradu viady,
e podpisovania zmliv a dokumentov kazdého typu a uplatiiovania podpisovych opravneni vediceho
Uradu vlady Slovenskej republiky podFa Podpisového poriadku Uradu vlady Slovenskej republiky,
s vynimkou podpisovania:
a) ziadosti 0 vykonanie bezpetnostnej previerky k opréavneniu na oboznamovanie sa s utajovanymi
skutoénostami pre zamestnancov Uradu vlady SR,
b) zoznamu utajovanych skutocnosti Uradu vlady SR,
c) zoznamu funkcii Uradu vlady SR, pri ktorych vykone sa méZu opravnené osoby oboznamovat’ s
utajovanymi skutoénostami,
d) vyhodnotenia bezpeénostnej previerky 1. stupfia navrhovanej osoby,
e) zaznamu o urCeni navrhovanej osoby oboznamovat sa s utajovanymi skuto¢nost’ami,
f) zaznamu o zaniku ur¢enia oboznamovat’ sa s utajovanymi skuto¢nost’ami,
g) schvalenia technického prostriedku do prevadzky',
h) schvélenia prostriedku 3ifrovej ochrany informécii do prevadzky?,
i) ziadost o certifikiciu technického prostriedku?,
j) uréenia chraneného priestoru, jeho kategérie a podmienky vstupu do chraneného priestoru®
k) pisomného poverenia osoby na vedenie protokolu utajovanych pisomnosti’
I) kontroly vedenia protokolu utajovanych pisomnosti®,
m) poverenia na kontrolu ochrany utajovanych skutonosti’,

L § 3 vyhlasky Nérodného bezpe&nostného aradu &. 339/2004 Z. z. o bezpe&nosti technickych prostriedkov,

2§ 2 ods. 13 vyhlasky Nérodného bezpe&nostného tiradu &. 340/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o Sifrovej
ochrane informacii.

3 § 7 a 8 vyhlagky Narodného bezpeénostného tiradu &. 339/2004 Z. z. o bezpetnosti technickych prostriedkov.

1 § 3 vyhlasky Narodného bezpe&nostného dradu &. 336/2004 Z. z. o fyzickej bezpetnosti a objektovej bezpecnosti v
zneni vyhladky Néarodného bezpetnostného tradu &. 315/2006 Z. z., ktorou sa meni a dopliia vyhlaska Narodného
bezpe&nostného aradu & 336/2004 Z. z. o fyzickej bezpe&nosti a objektovej bezpetnosti.

5 § 8 vyhlasky Narodného bezpe&nostného uradu &. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe¢nosti v platnom zneni.

6 § 8 vyhlasky Narodného bezpeénostného tiradu &. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe¢nosti v platnom zneni.

7 § 8 ods. 2 pism. ¢) zakona ¢&. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov



n) uréenia vyrad'ovacej komisie®,

0) urCenia komisie pri personalnej zmene vediceho alebo poverenej osoby,

p) ozndmenia o neopravnenej manipulécii na Narodny bezpe&nostny trad®,

q) ro&nej spravy o kontrole ochrany utajovanych skutoénosti'?,

r) zoznamu vsetkych utajovanych pisomnosti oznac¢enych stupfiom utajenia Prisne tajné a Tajné za
prislusny kalendarny rok',

s) zoznamu utajovanych pisomnosti pri zaniku §tatneho orgénu'?,

t) Zziadosti o zriadenie registra utajovanych skutoénosti'?,

u) spbsobu evidencie utajovanych pisomnosti oznaéenych stuptiom utajenia NATO Vyhradené a EU
Vyhradené'*,

v) rozhodnutia o zmene alebo zru$eni stupiia utajenia utajovanej pisomnosti.

Toto poverenie sa nevtahuje na pravne ikony spojené s rozhodovanim o rozkladoch a odvolaniach vydanych
Uradom vlady Slovenskej republiky v spravnom konani.

Poverena osoba je povinna pri konani v mene poverujiiceho postupovat’ s naleZitou odbornou starostlivostiou
avsilade so vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi
predpismi Uradu viady Slovenskej republiky.

Toto poverenie je udelené na dobu neurcitu.

13. 06. 202

V Bratislave, dila ...............

Mgr. Michal Luciak
vedici Uradu vlady-Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej gepubliky

Poverenie prijimam vo vysSie uvedenom rozsahu.

13. 06. 2023

V Bratislave, dna ...............

Mgr‘:'Pavol %I jovsky
zastupea vediceho Uradu viddy Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky

v zneni neskorsich predpisov.

8 § 24 vyhlasky Narodného bezpeénostného tiradu ¢&. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe&nosti v platnom zneni.

? § 8 ods. 2 pism. 1) zakona &. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskor§ich predpisov.

108 8 ods. 2 pism. p) zékona & 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoCnosti a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov.

11§ 8 ods. 2 pism. r) zakona &. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorich predpisov.

12 § 21 vyhlagky Narodného bezpeénostného tiradu &. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe¢nosti v platnom zneni.
13§ 31 vyhlasky Narodného bezpetnostného tiradu &. 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe¢nosti v platnom zneni.
4§ 32 ods. 1 vyhladky Narodného bezpetnostného uradu & 453/2007 Z. z. o administrativnej bezpe¢nosti v platnom
zneni.





